
ном и разговорном применении) иногда достаточно трудно разделить на 
основе формального сходства. Пассив состояния выражает статическое со
стояние, которое является результатом предшествующего динамического 
процесса. Логический объект активного предложения выступает носите
лем не процесса, а состояния, неизменного в течение некоторого времени. 
Пассив состояния всегда предполагает соответствующий пассив действия 
(и актива), но не наоборот.

Для выявления продуктивности пассива действия и пассива состояния 
в немецком языке был проанализирован отрывок из романа немецкого пи
сателя Зигфрида Ленца «Урок немецкого» [3]. В результате проведенного 
анализа удалось установить, что чаще используемыми в тексте оказались 
предложения, содержащие пассив действия (около 90 случаев). Реже ис
пользованы предложения с результативным пассивом (около 65 случаев). 
Можно сделать вывод, что в данном художественном произведении ис
пользуется и пассив действия, и пассив состояния. Но наиболее употреби
тельными являются конструкции с пассивом действия.
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В статье анализируется основные этапы и направления образовательного 
и научного сотрудничества Могилевского государственного университета имени 
А. А. Кулешова с образовательными учреждениями Германии.
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The article analyzes the main directions o f  cooperation between the Mogilev State 
A.Kuleshov University and educational Institutions o f  Germany.
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В МГУ (до 1998 г. -  МГПИ) имени А.А. Кулешова еще в советское вре
мя существовали связи с учебными заведениями Германии, преподаватели 
проходили стажировку в ГДР. После объединения ГДР и ФРГ в 1990 г. и по
явления независимой Республики Беларусь в 1991 г., связи между странами 
приобрели интенсивный характер. Это касается таких сфер как экономика, 
образование, культура, гуманитарное сотрудничество. Не остался в сторо
не и наш университет.

В конце 1990-х гг. прошлого века стало развиваться сотрудничество 
МГУ имени А.А. Кулешова с Народным университетом г. Потсдама. Боль
шую роль в его налаживании и развитии сыграли в то время заведующий 
кафедрой германо-романских языков доцент С.А. Носков и представитель 
руководства Народного университета г. Потсдама господин Конрад Гебурек.

Преподаватели нашего университета получили прекрасную возмож
ность обучаться на курсах немецкого языка и культуры в г. Потсдаме, 
лекторы Народного университета г. Потсдама приезжали в МГУ имени
А.А. Кулешова и обучали наших студентов немецкому языку. Особенно 
нравились нашим студентам лекции господина Питера Броейра.

В 1990-е гг. у нашего университета возникли контакты с Германской 
службой академических обменов (ДААД), Институтом Гете и другими об
разовательными и научными организациями Германии. Многие препода
ватели и студенты МГУ имени А.А. Кулешова благодаря ДААД получили 
возможность пройти стажировки и обучение в ведущих вузах Германии.

В наше время такая возможность возникла в рамках программы 
Erasmus+. Данная программа осуществляется в МГУ имени А.А. Кулешова 
совместно с университетом г. Тюбингена. Старший преподаватель кафедры 
романо-германской филологии Я.А. Риер в 2018 г. прошла стажировку в 
университете г. Тюбенгена.

С 2016 г. начали развиваться связи между МГУ имени А.А. Кулешова 
и Международным институтом г. Циттау (Технический университет Дрез
дена). В этом году наш университет посетил господин Оливер Теттенборн, 
референт директора МИ Циттау. В том же году старший преподаватель 
кафедры политологии и социологии В.Н. Ставский посетил МИ Циттау 
и прочел там ряд лекций по социологии конфликтов. В свою очередь ма
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гистр философии Оливер Теттенборн неоднократно приезжал в наш уни
верситет и читал лекции для студентов факультета иностранных языков, 
факультета экономики и права по социокультурной коммуникации. В ок
тябре 2016 г. делегация МГУ имени А.А. Кулешова в составе начальника 
отдела международных связей С.А. Мачекина, декана факультета эконо
мики и права Д.А. Роговцова, заведующего кафедрой экономики и управ
ления Н.В. Маковской, заведующего кафедрой политологии и социологии 
С.Н. Лихачевой, старшего преподавателя кафедры политологии и социо
логии В.Н. Ставского посетила Технический университет г. Дрездена и его 
подразделение Международный институт Циттау. Во время визита состоя
лись многочисленные встречи, велись переговоры, по результатам которых 
в 2017 г. был подписан пятилетний договор о сотрудничестве между МГУ 
имени А.А. Кулешова и Техническим университетом Дрездена.

Следует подчеркнуть, что сотрудничество между этими университе
тами развивается довольно интенсивно, преподаватели и студенты прини
мают участие в совместных вебинарах и семинарах. В сентябре 2018 года 
на базе кафедры политологии и социологии МГУ имени А.А. Кулешова 
прошла «Летняя школа по социологии молодежи -  2018», в которой приня
ли участие магистранты Международного института Циттау Алина Шлахт 
и Кристина Шнитцлер. Надеюсь, что сотрудничество с Международным 
институтом Циттау будет и дальше продолжаться.

В МГУ имени А.А. Кулешова успешно действует образовательный Центр 
немецкого языка и культуры, руководит которым старший преподаватель ка
федры теоретической и прикладной лингвистики Н.А. Протасова, благодаря 
которой студенты и преподаватели нашего университета принимают активное 
участие в семинарах проводимых Германской службой академических обме
нов, Институтом Гете, фондами Конрада Адэнауэра и Роберта Боша. В наш 
университет приезжают и проводят занятия представители фонда Роберта 
Боша, Объединения немецкого языка г. Дортмунда. Исполнительный дирек
тор Объединения немецкого языка г. Дортмунда господин доктор Х. Клатте 
неоднократно читал онлайн-лекции для наших студентов. Благодаря Объеди
нению немецкого языка студент МГУ имени А.А. Кулешова В. Пицунов посе
тил курсы немецкого языка в г. Берлине и прошел стажировку в г. Дортмунде.

МГУ имени А.А. Кулешова имеет все перспективы сделать контакты с 
образовательными и научными учреждениями Германии более плодотвор
ными и взаимовыгодными. Особенно важным и продуктивным такое сотруд
ничество является в области преподавания иностранных языков, поскольку 
позволит познакомиться с организацией системы оценки качества образо
вательного процесса в университетах современной Германии [1] для того,
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чтобы повысить эффективность и качество лингвистического образования в 
Могилевском государственном университете имени А.А. Кулешова [2].
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А С П ЕК ТЫ  ВЫ ЗНАЧЭННЯ П А Н ЯЦ Ц Я “КРЫ ЛАТАЕ СЛОВА” 
ПАВОДЛЕ Н Я М ЕЦ К А Й  ФТЛАЛАГТЧ Н А Й  ТРАДЫ ЦЫ І1

Ц еплякова А льбіна Дзмітраўна
старшы выкладчык кафедры тэарэтычнай і прыкладной лінгвістыкі 

Магілёўскага дзяржаўнага ўніверсітэта імя А. А. Куляшова 
(г. Магілёў, Рэспубліка Беларусь) 
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У артыкуле разглядаюцца аспекты вызначэння паняцця крылатага слова ў  
нямецкай філалагічнай традыцыі і яе ўплыў на фарміраванне паняцця крылатых 
слоў у  рускай і беларускай філалогіі.

Ключавыя словы: крылатае слова, вызначэнне, нямецкая філалогія, белару- 
ская філалогія, руская філалогія

The article deals with the aspects o f  the definition o f  the winged word concept in the 
German philological tradition and its influence on the formation o f  the concept o f  winged 
words in Russian and Belarusian philology.

Keywords: winged word, definition, German philology, Belarusian philology, 
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1 Даследаванне выканана ў межах задания НДР “Універсальнае і нацыянальнае ў 
фразеалагічнай і парэміялагічнай падсістэмах беларускай мовы (у еўрапейскім моўным кан- 
тэксце)» (ДР № 20161332) падпраграмы “Беларуская мова і літаратура” Дзяржаўнай прагра- 
мы навуковых даследаванняў “Эканоміка і гуманітарнае развіццё беларускага грамадства” на 
2016-2020 гг.
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